Servicio de

Systemes linéaires pour charges lourdes | Sistemas lineales de carga pesada

Systemes de changement d'outils | Sistemas de cambio de herramientas

B Chariot de changement d'outils avec dispositif hydrauli- B Systéme de changement de cylindres de travail dans
que de traction et de poussée pour changement simple un laminoir a aluminium
des outils M Capacité de 10t

B Exécutions spéciales jusqu'a 20t Capacité sur demande

B Sistema de cambio de cilindros pesados en lineas de
B Sistema de cambio de herramienta con unidad hidraulica produccién de plantas de laminacién de aluminio
de traccién y empuje para un cambio de herramientas B Capacidad de carga 10t

mas sencillo

B Versiones especiales hasta 20t capacidad de carga a peticién

B Systéme de changement d'outils B Systéme de changement d'outils avec dispositif de
B Avec dispositif de déplacement horizontal basculement, fourches télescopiques et systéme de
W Capacité de 3t levage a excentrique

B Capacité d'1t

B Sistema de cambio de herramientas o (tiles ) ) ) )
B Sistema de cambio de herramientas Utiles con voltea-

H Con unidad de accionamiento horizontal . P . P
dor, horquillas telescépicas y elevacion excéntrica

B Capacidad de carga 3t B Capacidad de carga 1t
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Servicio de

Systemes linéaires pour charges lourdes | Sistemas lineales de carga pesada

. Systemes de changement d'outils | Sistemas de cambio de herramientas

B Chariot de chargement d’outils pour outillage pour B Chariot de chargement d’outils pour outillage pour
fonte fonte

B Capacité de charge: 2 x 40t B Capacité de charge: 40t

B Sistema de cambio de herramientas para inyeccién de B Sistema de cambio de herramientas para inyeccién de
plastico. plastico.

B Capacidad de carga: 2 x 40t B Capacidad de carga: 40t

B Chariot de chargement d’outils B Sistema de cambio de herramientas
W Capacité de charge: 2 x 10t B Capacidad de carga: 2 x 10t
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Systemes linéaires pour charges lourdes | Sistemas lineales de carga pesada

Systemes de changement d'outils | Sistemas de cambio de herramientas

B Dispositif d'inspection pour moule pour injection
B Capacité : 6t
B Fermeture, pivotement 90° un ou deux cotés

B Manipulation sécurisée d'outils lourds et de haute
valeur

B Dispositif d'inspection pour moule pour injection
B Capacité : 50 t
B Fermeture, pivotement 90° un ou deux cotés

B Manipulation sécurisée d'outils lourds et de haute
valeur

B Dispositivo de mantenimiento para moldes de inyeccion
B Capacidad de carga: 6t

B Cierre, apertura, volteo un lado y ambos 90°

B Manipulacién segura de médulos pesados y de alto
valor

B Dispositivo de mantenimiento para moldes de inyeccién
B Capacidad de carga: 50 t

B Cierre, apertura, volteo un lado y ambos 90°

B Manipulacién segura de médulos pesados y de alto
valor

win KEI._//= 405
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Service | Servicio

Servicio de Att. al Cliente

Contact | Contacto
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Conseils, demandes, commandes

Vous avez des questions concernant nos produits ?
Vous avez besoin des prix des produits ?
Vous souhaitez commander sans complication ?

Notre équipe expérimentée polyglotte est a votre disposition.

AGORA Technique

Parc Volta, 8 bis Rue Volta

F-94140 Alfortville

TEL: +33(0)1.45.18.43.70

FAX : +33 (0)1.45.18.43.71
e-mail : agora@agora-technique.com
Web : www.agora-technique.com

e h,

L'équipe WINKEL | El equipo WINKEL

406

Asesoramiento, consultas, pedidos

;Desea realizarnos alguna pregunta sobre algin producto?
;Quiere conocer el precio de los productos?

;Desea realizar un pedido de forma facil?

Nuestro equipo, de gran experiencia, le atenderd con mucho
gusto en varios idiomas.

C/ VICTOR BALAGUER, 20-22 ESC. 1 BAJOS 12
E-08870 SITGES (BARCELONA)

TEL: +34 93 814 13 99

FAX: +34 93 814 54 00

info@winkel-sl.es

www.winkel-sl.es




Servicio de Att. al Cliente

Pour nous trouver : Dénde estamos:

Encontrard un croquis detallado de como llegar y un planifi-
cador de rutas en nuestra pagina web: www.winkel.de

Vous trouverez un plan d'accés détaillé et une carte
sur notre page d'accueil : www.winkel.de
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+34 986 288118

Servicio de Att. al Cliente

WINKEL International | WINKEL International

Depuis plus de 35 ans...

... a votre disposition dans le monde entier. Grace a notre pré-
sence internationale, nous sommes toujours pres de chez vous.

AUSTRALIE | AUSTRALIA
TEA Transmissions PTY Ltd.
Tahiti Road
AUS-4650 Tiaro, Qld.
Phone +61 (0) 7 4129 2533 « Fax +61 (0) 7 4129 2437
sales@tea.net.au * www.tea.net.au

BELGIQUE | BELGICA
Vansichen Lineairtechniek bvba
Herkenrodesingel 4 bus 3
B-3500 Hasselt
Phone +32 (0) 11-377963 « Fax +32 (0) 11-375434
vansichen@vansichen.be ¢ www.vansichen.be

CHINE | HONG KONG
AIS Industrial Components Ltd.
Room. 21,22 /F, New Tech Plaza, 34, Tai Yau Street
San Po Kong, Kowloon, Hong Kong
Phone +852 27930311 » Fax +852 27930976
sales@hkais.com ¢ www.hkais.com

ALLEMAGNE DU NORD | NORTE ALEMANIA
WINKEL GmbH
Maiglockchenweg 15
D-27332 Sulingen
Phone +49 (0) 4271-955697  Fax +49 (0) 4271-955698
b.pulver@winkel.de ¢ www.winkel.de

DANEMARK | DINAMARCA
KE Teknik ApS
Kohavevej13, Hyllinge
DK-4700 Naestved
Phone +45 (0) 41-194180
ke@ke-teknik.com ¢ www.ke-teknik.com

Desde hace mas de 35 anos...

... nos dedicamos con gran éxito a desarrollar sistemas a nivel
internacional. Gracias a nuestra presencia mundial, siempre
estamos cerca de usted.

\/>
p

ANGLETERRE | GRAN BRETANA
HEPCO Motion
Lower Moor Business Park Tiverton Way
GB-Tiverton, Devon EX 16 6TG
Phone +44 (0) 1884-257000 ¢ Fax +44 (0) 1884-243500
sales@hepcomotion.com * www.HepcoMotion.com

FINLANDE | FINLANDIA
EIE Maskin Oy
PL 80, Asematie 1
FI-10601 Tammisaari
Phone +358 (0) 19-2239100 * Fax +358 (0) 19-2239199
info@eie.fi * www.eie.fi

FRANCE | FRANCIA
AGORA Technique
8 bis rue Volta, Parc Volta
F-94140 Alfortville
Phone +33 (0) 145-184370 * Fax +33 (0) 145-184371
agora@agora-technique.com * www.agora-technique.com

INDE | INDIA
Inteltek Automation JV PVT Ltd.
S.No. 100/5
IND-411046 Ambegaon, PUNE
Phone +91 (0) 20-24318121 » Fax +91 (0) 20-24318116
info@inteltekindia.com * www.inteltekindia.com

IRAN | IRAN
OSKOYI Ballbearing Company
No.4, Mobaser Passage, Nazem-Al-Ateba Alley, Amirkabir St.
IR-15566-Tehran
Phone (+9821) 33951660-33913364 « Fax (98231) 33985603
hamid970@gmail.com * www.lobc.com

Poligono Industrial O Rebullén s/n. 36416 - Mos - Espafia - rodavigo@rodavigo.com



www.rodavigo.net

ISRAEL | ISRAEL
Hydraulic Equipment & Accessories Ltd.
8 Ravnizki St., Ind. Zone Sgola
IL.-Petach-Tiqva, Israel 49277
Phone +972 (0) 3-9045565 * Fax +972 (0) 3-9045549
shlomi@bivas.co.il

ITALIE | ITALIA
WINKEL Srl.
Via Pio X, 2/G
I-28021 Borgomanero (No) Italy
Phone +39 0322-831583 ¢ Fax +39 0322-831665
info@winkel-srl.it * www.winkel-srl.it

JAPON | JAPON
Kondo Kogyo Co. Ltd.
5, Kanayama Ichiriyama-cho
JAP 448-0002 Kariya C. Aichi Pref.
Phone +81 (0) 566-363811 ¢ Fax +81 (0) 566-363812
info@kogyo.kondo.co.jp * www.kogyo.kondo.co.jp

CANADA | CANADA
Ringball Corporation
2160 Meadowpine Blvd.
CAN Missisauga, Ontario L5N 6H6
Phone +1 (0) 905-8261100 * Fax +1 (0) 905-8269691
toronto@ringball.com ¢ www.ringball.com

LITUANIE ESTONIE UKRAINE | LITUANIA ESTONIA UCRANIA
TECHVITAS Ltd.
Dubysos str. 66A
LT-94107 Klaipéda
Phone +370 (0) 46355494
info@techvitas.It * www.techvitas.It

PAYS-BAS | PAISES BAJOS
Stamhuis Lineairtechniek B.V.
Weteringstraat 9
NL-7391 TX Twello
Phone +31 (0) 571-272010 * Fax +31 (0) 571-272990
info@stamhuislineair.nl * www.stamhuislineair.nl

NORVEGE | NORUEGA
EIE Maskin AS
Tvetenveien 164
NO-0671 Oslo
Phone +47 (0) 67-572270 * Fax +47 (0) 22-755107
info@eiemaskin.no ¢ www.eiemaskin.no

AUTRICHE | AUSTRIA
WINKEL GMBH
Am lllinger Eck 7
D-75428 lllingen
Phone +49 (0) 7042-8250-0  Fax +49 (0) 7042-23 888
winkel@winkel.de ¢ www.winkel.de

PAKISTAN | PAKISTAN
Nester Engineering Services
120-Ali, Sector-B, Bahria Town
Lahore-Pakistan 53720
Phone +92 (0) 42-35340102 * Fax +92 (0) 42-35340103
nesterengineering@gmail.com ¢ www.nester.com.pk

POLOGNE | POLONIA
PREMA SA
Krakowskie Przedmiescie 47 /51
00-071 Warsaw
Phone +48 (0) 225349600 * Fax +48 (0) 226326721
Email: prema@prema.com.pl * Web: www.prema.com.pl

ROUMANIE | RUMANIA
ROBITAL INDUSTRIAL SUPPLIER
189, Biruintei Blv.
RO-077145 Pantelimon, llfov
Phone +40 (0) 21-3159329 « Fax +40 (0) 21-3159331
tehnic@robital.ro ¢ www.robital.ro

RUSSIE | RUSIA
LADOGA JSC
Parkovaya str. 6 liter A, office 3HNo2
RU 196084 Saint-Petersburg
Phone +007 (812) 339-3868 (ext. 555)  Fax +007 (812) 339-3867
sales@vladogu.ru « www.vladogu.ru

+34 986 288118

Servicio de Att. al Cliente

SUEDE | SUECIA
EIE Maskin AB
Box 7

SE-12421 Bandhagen
Phone +46 (0) 8-7278800 * Fax +46 (0) 8-7278899
eie@eie.se * www.eie.se

SUISSE | SUIZA
Haudenschild AG
Lidwil 10

CH-8852 Altendorf
Phone +41 (0) 55-2254050 * Fax +41 (0) 55-2254060
haud@haudenschild.com ¢ www.haudenschild.com

SINGAPOUR | SINGAPUR
Servo Dynamics Pte. Ltd.
No 10 Kaki Bukit Road 1#01-30 ¢ Kaki Bukit Industrial Park
SGP-Singapore 416175
Phone +65 (0) 6844-0288 « Fax +65 (0) 6844-0070
servodynamics@servo.com.sg ® WWW.Servo.com.sg

REPUBLIQUE SLOVAQUE | REPUBLICA ESLOVACA
Rastech s.r.o.
Buzulucka 3
SK-96150 Zvolen
Phone / Fax +421 (0) 45 5479806
pleva@rastech.sk

ESPAGNE | ESPANA
WINKEL SISTEMAS LINEALES, S.L.
C/ Victor Balaguer 20-22, Esc 1, bajos 1°
E-08870 Sitges
Phone +34 93 814 13 99 « Fax +34 93 814 54 00
info@winkel-sl.es * www.winkel-sl.es

AFRIQUE DU SUD | SUDAFRICA
IT&E Industrial Trading & Engineering (PTY) Ltd.
Post Box 671 ¢ Cresta 2118
ZA Johannesburg
Phone +27 (0) 11-4824079 » Fax +27 (0) 11-4825427
sales@it-e.com ¢ www.it-e.com

COREE DU SUD | COREA DEL SUR
JC Systems Co., Ltd.
Kolon Digital Tower 608, Gasan-dong 505-14
KR-Guemcheon-Ku, Seoul
Phone +82 70-7012-0890 * Fax +82 70-7016-0890
j3cho@chol.com ¢ www.jcsystems.co.kr

THAILANDE | TAILANDIA
P Y B Engineering Business Co., Ltd.
46/11 Mu 12 Soi Ram-Intra 40
Klong-Gum, Bueng-Gum
TH-Bangkok 10230 Thailand
Tel. +662 949-9900 « Fax +662 519-2023 ¢ teb_fis@truemail.co.th

REPUBLIQUE TCHEQUE | REPUBLICA CHECA
matis s.r.o.
Kastanova 34
CZ-62000 Brno
Phone +42 (0) 548-214 438/ Fax +42 (0) 548-214 439
info@matis.cz * www.matis.cz

TURQUIE | TURQUIA
BIBUS Otomasyon San ve Tic.Ltd.Sti.
Vip Plaza Kat:2 No:43-44
TR-34490 Basaksehir / Istanbul
Phone +90 (0) 212-293 82 00/ Fax +90 (0) 212-249 88 34
info@bibus.com.tr * www.bibus.com.tr

HONGRIE | HUNGRIA
Tamker GmbH
H-1148 Budapest
Fogarasi Gt 10-14
Phone +36 (1) 383-8544 « Fax +36 (1) 467-2814
tamker@tamker.hu ¢ www.tamker.hu

USA | EE.UU.
P.T. International Corp.
1817 Westinghouse Blvd.
USA-Charlotte, NC 28273
Phone +1 (0) 704-588-1091 * Fax +1 (0) 704-588-5738
info@ptintl.com ¢ www.ptintl.com

Poligono Industrial O Rebullén s/n. 36416 - Mos - Espafia - rodavigo@rodavigo.com
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WINKEL e-business
Fichiers CAO sous www.winkel.de

Vous trouverez les éléments de nos composants sous forme de

fichiers CAO 2D /3D sur nos pages Web sous www.winkel.de, ol

vous pourrez simplement télécharger les données a jour.

Note de protection pour la restriction
de 'usage de documents ISO 16016

Toute communication ou reproduction de ce document, toute
exploitation ou communication de son contenu sont interdi-
tes, sauf autorisation expresse. Tout manquement a cette
regle est illicite et expose son auteur au versement de dom-
mages et intéréts. Tous nos droits sont réservés pour le cas
de la délivrance d’un brevet ou celui de I'enregistrement d’un
modeéle déposé.

En cas d’erreurs:

Nous déclinons toute responsabilité en cas d’omissions ou
d’erreurs sur les mesures. Modifications techniques sans
préavis.
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WINKEL-Rallen o WINKEL NEWS
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World Trade Cerder Elnsain

Prarisons-WINKEL-Rolle Axixmie
ot
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WINKEL e-business
Archivos CAD en www.winkel.de

En nuestra pagina web www.winkel.de encontrara todas las

piezas de nuestros componentes como archivos CAD 2D /3D
que podra descargarse facilmente.

Copyright de los documentos de
acuerdo con ISO 16016

Sin nuestra expresa autorizacién, quelda terminantemente
prohibida la reproduccién total o parcial de este documento,
asi como su uso indebido y/o su exhibicién o comunicacién
a terceros. De los infractores se exigird el correspondiente
resarcimiento de dafios y perjuicios. Se reserva todos los
derechos para el caso de la concesion de patente de invenci-
6n o el registro de Modelo Industrial.

En caso de error:

Nos reservamos los derechos para corregir errores de
imprenta 6 cambios técnicos, sin previo aviso.




Servicio de

Fax de consultation | Solicitud de informacion por fax

Léve-palette | Elevador de palets

FAX: +49 (0) 70 42 - 2 38 88

Estamos interesados en los siguientes productos de
WINKEL y solicitamos un presupuesto sin compromi-
so hasta :

Nous sommes intéressées par les produits WINKEL
suivants et souhaitons recevoir une offre sans enga-
gement de notre part jusqu'au:

1 cadre porteur
Bastidor de carga

[ Convoyeur a rouleaux
transportador de rodillos

[ Porte-fourches avec fourches
Portahorquillas con
horquillas incorporadas

L=  mm L= __ 0 mm L= mm
B= _____  wmm B=___ = mm B=___ 0 mm
[] Détecteurs de proximité | Detectores de proximidad piéces | unid.

] Codeur rotatif | Codificador tipo encoder

[] Détecteur de brin mou | Disyuntor para cadena floja

Capacité de charge | Capacidad de carga N
Course | Carrera mm

Nombre de positions de levage | Nimero de posiciones de elevacion

Départ course | Borde superior bastidor fijo al inicio mm

Vitesse de levage | Velocidad de elevacion m/sec

Moteur : [ triphasé a variation de vitesse | Motor trifasico controlado por
variador de frecuencias

[ Servo | Servo

Application | Aplicacion

Nombre | Cantidad

Expéditeur | Remitente

Société | Empresa

Interlocuteur | Interlocutor Département | Departamento

CP | Cédigo postal Ville | Localidad

Téléphone | Teléfono Fax

Date | Fecha

winN KEI._—/=

WINKEL GMBH m AM ILLINGER ECK 7 m 75428 ILLINGEN / GERMANY
TEL. 49 [0] 70 42-8250-0 m FAX 49[0] 70 42 - 2 38 88 m WINKEL@WINKEL.DE = WWW.WINKEL.DE




Fax de consultation | Solicitud de informacion por fax

Servicio de

. Systemes linéaires multiaxes | Sistemas lineales multiaxiales

FAX: +49 (0) 70 42 - 2 38 88

Nous sommes intéressées par les produits WINKEL Estamos interesados en los siguientes productos de
suivants et souhaitons recevoir une offre sans enga- WINKEL y solicitamos un presupuesto sin compromi-

gement de notre part jusqu'au :

so hasta :

Capacité de charge | Capacidad de carga N

Course | Carrera

Vitesse | Velocidad

Accélération | Aceleracion

Répétabilité | Precision

X o Y wm Z mm
X msee Yoo mysee Lo mysec
X mseer Yoo e L mysect
Xee © om Y o om Z: m

Moteur : [ triphasé, a réglage de fréquence | Corriente trifasica, regulada por variador de frecuencia
1 servo | Servo

Application | Aplicacion

Nombre | Cantidad

Expéditeur | Remitente

Société | Empresa

Interlocuteur | Interlocutor

Département | Departamento

CP | Cédigo postal

Ville | Localidad

Téléphone | Teléfono

Fax

Date | Fecha

winN KEI._—/=

WINKEL GMBH m AM ILLINGER ECK 7 m 75428 ILLINGEN / GERMANY
TEL. 49 [0] 70 42-8250-0 m FAX 49[0] 70 42 - 2 38 88 m WINKEL@WINKEL.DE = WWW.WINKEL.DE




—

_

Servici

Faxanfrage | Solicitud de informacion por fax

. Fourches télescopiques| Horquillas telescopicas

FAX: +49 (0) 70 42 - 2 38 88

Nous sommes intéressés par les produits WINKEL et Estamos interesados en los productos de WINKEL
souhaitons recevoir une offre sans engagement de notre y solicitamos un presupuesto sin compromiso de
part a propos de: los siguientes articulos:
Fourche telescopique | Horquilla Telescopica _ pieces Fourches | unid. Horquillas
Capacité de charge |Capacidad de carga N
Course gauche/droit | Carrera derecha/izquierda mm
Longueur de la table supérieure | Longitud mesa superior mm
Longueur | Longitud basica mm
Ecartement des fourches axe/axe | Distancia entre horquillaseje-eje___ mm
Largeur de la table | Ancho mesa mm
Accéleration | Aceleracion m/sec?
Moteur | Motor: (JAC_ V. _ Hz

(IpC_____ Vv

[_] Moteur hydraulique | Motor hidraulico
Codeur | Codificador: (1 Absolu | Absoluto

[ I Incrémental | Incremental

Course verticale | Carrera vertical mm

Application | Aplicacion:

Expéditeur | Remitente

Societé | Empresa

Interlocuteur | Interlocutor Département | Departamento
CP | Cédigo postal Ville | Localidad
Télephone | Teléfono Fax
Date | Fecha
A __/ WINKEL GMBH m AM ILLINGER ECK 7 m POSTFACH 1108 m 75428 ILLINGEN / GERMANY
WI “KE.— f— TEL. 49 [0] 70 42-82 50 -0 m FAX 49 [0] 70 42 - 2 38 88 m WINKEL@WINKEL.DE m WWW.WINKEL.DE




Servicio de Att. a
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+34 986 288118

Servicio de Att. al Cliente

WINKEL

WINKEL GMBH

AM ILLINGER ECK 7

D-75428 ILLINGEN / GERMANY
POSTFACH 1108

D-75424 ILLINGEN / GERMANY
PHONE +49 (0) 7042-8250-0
FAX  +49 (0) 7042-23 888
winkel@winkel.de

www.winkel.de

AGORA TECHNIQUE

8 BIS RUE VOLTA, PARC VOLTA
F-94140 ALFORTVILLE / FRANCE
PHONE +33 (0) 145-184370
FAX ~ +33 (0) 145-184371
agora@agora-technique.com

www.agora-technique.com

WINKEL SISTEMAS LINEALES, S.L.

C/ VICTOR BALAGUER 20-22, ESC 1, BAJOS 1A
E-08870 SITGES / SPAIN

PHONE +34 93 814 13 99

FAX  +34 93 814 54 00

info@winkel-sl.es

www.winkel-sl.es

Poligono Industrial O Rebullén s/n. 36416 - Mos - Espaiia - rodavigo@rodavigo.com





